Bedienungsanleitung
2014 Centermotor ANTRIEBSEINHEIT fur Pedelec (Elektrofahrrad)

m Lesen Sie vor der Nutzung dieses Produkts die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

m Bitte lesen Sie sorgfaltig den Abschnitt ,Wichtige Hinweise zur Sicherheit” vor der Nutzung
dieses Produkts. (# Seiten 2 bis 6)

m Der Ausdruck ,Elektrofahrrad® (Elektrisches Rad mit Tretunterstiitzung) bezieht sich in
dieser Bedienungsanleitung auf Pedelec.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Wichtige Hinweise zur Sicherheit

Zu lhrer Sicherheit
Um die Gefahr von Verletzungen, Tod, Stromschlagen, Feuer, Fehlfunktion und Schaden am Gerat oder an
Gegenstanden zu reduzieren, sollten Sie immer die folgenden Sicherheitsmalinahmen befolgen.

Erlauterung der Symbole

Die folgenden Symbole werden verwendet, um die Gefahreneinstufung sowie die Einstufung von Verletzungen
und Sachsch&den zu klassifizieren und zu beschreiben, die verursacht werden, wenn die Warnung nicht beachtet
wird und es zu einer unsachgemafen Verwendung kommt.

G E FAH R Dieses Symbol verweist auf eine mogliche Gefahr, die zu ernsten
Verletzungen oder zum Tod flhren kann.

WARN U NG Dieses Symbol verweist auf eine mégliche Gefahr, die zu ernsten
Verletzungen oder zum Tod fUhren kann.

VO RSIC HT Dieses Symbol verweist auf eine Gefahr, die zu geringfugigen Verletzungen
oder Schaden am Gerat oder anderen Geraten flihren kann.

Mit den folgenden Symbolen werden die zu beachtenden Anweisungen klassifiziert und beschrieben.

Dieses Symbol weist die Benutzer auf einen bestimmten Bedienvorgang hin, der nicht durchgefiihrt
werden darf.

muss, damit das Geréat sicher bedient werden kann.

0 Dieses Symbol weist die Benutzer auf einen bestimmten Bedienvorgang hin, der befolgt werden
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

B Batterie

O

Verwenden Sie diese Batterie nur mit Elektrofahrradern.
e Die Verwendung mit einem anderen Fahrradtyp kann zu Warmeentwicklung, Feuer und
Explosionen fiihren.
e Diese Batterie muss ordnungsgemal entsorgt werden.

Nehmen Sie die Batterie nicht auseinander und modifizieren Sie sie nicht.
e Diese Batterie hat einen Schutzkreis und Schutzmechanismus, um Gefahren zu vermeiden.
Beschadigungen an diesen Mechanismen flihren zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und
Rauchentwicklung.

Verbinden Sie die Anschliisse (+) und (-) nicht tiber Metallobjekte und tragen bzw. lagern Sie
die Batterie nicht zusammen mit Objekten welche Kurzschliisse verursachen kénnen wie
Halsketten, Haarnadeln etc.
e Metallische Objekte kdnnen zu einem Kurzschluss zwischen den Anschlissen (+) und (-)
der Batterie fihren und zu einer hohen elektrischen Spannung flihren. Das verursacht eine
Warmeentwicklung, Explosion, Feuer oder eine Uberhitzung der metallischen Objekte.

Uberhitzen Sie die Batterie nicht. Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.
¢ Wird die Batterie UbermaRigen Temperaturen ausgesetzt, schmilzt die Isolierung, das Abgasventil
und der Schutzmechanismus werden beschadigt und das Elektrolyt fangt Feuer. Dies flhrt zu
Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und Rauchentwicklung.

Laden, verwenden und lagern Sie die Batterie nicht unter hohen Temperaturen (iiber 80°C)
bzw. neben einem Feuer.
e \Wenn das Kunstharz-Trennelement durch Hitze beschadigt wird und in den internen Teilen
der Batterie ein Kurzschluss auftritt, kann dies zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosion und
Rauchentwicklung fihren.

Setzen Sie die Batterie weder Wasser noch Salzwasser oder anderen Fliissigkeiten aus.
e Bei Kontakt mit Flussigkeit kommt es bei Beschadigung des Schutzkreises und
Schutzmechanismus der Batterie zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und
Rauchentwicklung.

Laden Sie die Batterie nicht an Orten mit hohen Temperaturen, wie in der Nahe eines Feuers
oder in der prallen Sonne auf.

e Hohe Temperaturen kénnen den integrierten Schutzmechanismus aktivieren, der Unfalle
verhindern soll, wodurch der Ladevorgang unterbrochen wird. Auch kdnnte der Schutzkreis
beschadigt werden, was zum Anlegen abweichender Stromstarke oder Spannung beim Laden
fuhrt. Dies fuhrt zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und Rauchentwicklung.

Treiben Sie keinen Nagel in die Batterie, schlagen Sie nicht mit einem Hammer darauf und
treten Sie nicht mit dem FuB darauf.
e Andernfalls kann die Batterie verformt werden und der integrierte Schutzmechanismus kann
beschadigt werden. Dies fiihrt zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und Rauchentwicklung.

Werfen Sie die Batterie nicht, lassen Sie sie nicht aus groBen Hohen fallen und vermeiden Sie
einen starken Aufprall.
e Andernfalls kommt es zu einem Austreten der Flussigkeit, Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen
und Rauchentwicklung.

Verwenden Sie das angegebene Ladegerit, um die Batterie zu laden.
e Andere Ladegeréte kdnnen andere Ladespezifikationen aufweisen. Die Verwendung
eines nicht angegebenen Ladegerats flihrt zu Warmeentwicklung, Feuer, Explosionen und
Rauchentwicklung.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

B Batterie

Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn das Gehause beschadigt wurde.
e Durch das Gehause kann es zum Austritt von Batteriefllissigkeit kommen welche im Kontakt mit
Ihren Augen zum Verlust des Sehvermégens fiihren kann.

Schalten Sie den Strom ab und entnehmen Sie die Batterie des Elektrofahrrads, bevor Sie
Wartungspriifungen durchfiihren.
e Ein versehentliches Ein-/Ausschalten der Stromversorgung kann zu Verletzungen fihren.

SO

B Bediengerit
® Modifizieren Sie das Bediengerat nicht und nehmen Sie es nicht auseinander.

Verwenden Sie das Bediengerat nicht unter hohen Temperaturen und lassen Sie es nicht unter
hohen Temperaturen herumliegen.
e Andernfalls kann es zu Schaden oder einer Warmeentwicklung kommen, die zu einem Feuer
fihren kann.

Verwenden Sie auf keinen Fall die Schiebehilfe (Laufunterstiitzung) wenn nicht beide Rader
festen Kontakt zum Untergrund haben.
e Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

B Motoreneinheit

Modifizieren Sie die Motoreneinheit nicht und nehmen Sie sie nicht auseinander.
e Andernfalls kann es zu Schaden oder einer Uberhitzung kommen, die zu einem Feuer fiihren
kann.

Ein unautorisiertes Offnen der Motoreneinheit lasst sdmtliche Garantieanspriiche erldschen.

Alle an der Motoreneinheit angebrachten Komponenten und alle anderen Komponenten am
Elektrofahrrad (z. B. Kettenblatt, Kurbel, Riickantrieb, Umwerfer, Rader, Ritzel) sollten nur
durch identische Komponenten oder Komponenten ersetzt werden, die dem Elektrofahrrad
entsprechen.

Verwenden Sie die Motoreneinheit nur fiir das Elektrofahrrad.
e Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.
Verwenden Sie die Komponenten nicht fiir andere Zwecke.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

B Batterieladegerat

O

SchlieRen Sie die Anschliisse des Ladegerits nicht mit metallischen Objekten und/oder
Knopfzellen/Knopfbatterien kurz.
e Andernfalls wird das Ladegerat Uberhitzen, Feuer fangen oder einen Stromschlag verursachen.

Bringen Sie die Anschliisse des Ladegerits nicht in Kontakt mit einer Knopfzellen- oder
Knopfbatterie.
e Die Knopfzellen- oder Knopfbatterie kann explodieren und einen Brand verursachen.

Handhaben Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen.
e Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

Uberlasten Sie die Steckdose und die Verlingerungskabel nicht.
e \Wenn die Stromversorgung Uberlastet wird (z. B. durch zu viele Adapter), kann dies zu
Uberhitzung fiihren, durch die wiederum ein Brand entstehen kann.

Wickeln Sie das Netzkabel bei der Lagerung nicht um das Batterieladegerat.
e Andernfalls kbnnen das Netzkabel oder der Stecker beschadigt werden. Die weitere Verwendung
eines beschadigten Netzkabels oder -steckers kann zu einem Stromschlag, einer Fehlfunktion
oder einem Brand fiihren.

Versuchen Sie keinesfalls Folgendes.
- auf das Ladegerat zu schlagen - das Ladegerat fallen zu lassen - das Ladegerat in der Nahe von
auslaufendem Wasser zu verwenden - das Ladegerat an feuchten Orten zu verwenden

e Andernfalls kann das Ladegerat Uberhitzen, Feuer fangen oder einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Ladegeriat nicht an einem Ort liegen, an dem kleine Kinder oder Tiere damit
spielen kénnten.
e Kleine Kinder und Tiere kdnnten das Kabel beschadigen, was zu einem Stromschlag, einer
Fehlfunktion oder einem Brand flihren kann. Trennen Sie den Netzstecker und wischen Sie ihn
mit einem trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie das Ladegerat nur mit dem angegebenen Elektrofahrrad.
e Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Das Versorgungskabel kann nicht ersetzt werden.
e Wenn das Kabel beschadigt wird, muss das Gerat entsorgt werden.

Fiihren Sie den Netzstecker vollstandig ein.
e \Wenn der Netzstecker nicht vollstandig eingefiihrt ist, kommt es zu einem Stromschlag oder
Uberhitzen.

Reinigen Sie den Netzstecker regelmaRig, um zu verhindern, dass sich darauf Staub
ansammelt.
Andernfalls kommt es zu einem Brand.
e Wenn sich Staub auf dem Netzstecker ansammelt, kann die daraus resultierende Feuchtigkeit
die Isolierung beschadigen.
Trennen Sie den Netzstecker von der Steckdose und wischen Sie ihn regelmafig mit einem
trockenen Tuch ab.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

B Batterie

Legen Sie das Batterieladegerat nicht an einen Ort, an dem kleine Kinder es erreichen kénnen.
e Sie kdnnten die Batterie fallen lassen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Halten Sie die Batterie mit beiden Handen fest.

SO

B Batterieladegerat
Versuchen Sie nicht das Ladegerat zu demontieren oder zu 6ffnen.

Vermeiden Sie ldngeren Hautkontakt mit der Batterie.
e Beim Laden kann die Temperatur 40°C bis 60°C erreichen. Dabei kann es zu
Niedertemperaturverbrennungen kommen.

Um das Risiko einer Explosion zu reduzieren, befolgen Sie die Anweisungen der
Bedienungsanleitung der Batterie.

e O

Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
herabgesetzten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bzw. mit fehlender
Erfahrung oder Kenntnissen konzipiert, auBer sie werden in die Verwendung des Geréts durch
eine Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, eingewiesen oder werden von dieser
tiberwacht.

Vernachlassigen Sie unter keinen Umstdnden die Beaufsichtigung von Kindern in Gegenwart
des Gerats, um sicherzustellen, dass sie nicht mit ihm spielen.

Erlauben Sie die Verwendung des Batterieladegerats nur Kindern ab 8 Jahren.

Leiten Sie sie ausreichend an, sodass die Kinder das Batterieladegerat sicher verwenden
koénnen und erklaren Sie ihnen, dass es kein Spielzeug und nicht zum Spielen geeignet ist.

Weisen Sie die Kinder an, nicht zu versuchen Batterien aufzuladen, die nicht zum Laden
gedacht sind, da es zu einer Explosion kommen kann.

Uberpriifen Sie das Batterieladegerit, insbesondere Kabel, Stecker und Gehiuse, regelmiBig
auf Schaden. Wenn das Batterieladegerat beschadigt ist, darf es erst wieder verwendet
werden, wenn es repariert wurde.

Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich zum Laden der sich im Lieferumfang des Rades
befindlichen Lithium lonen Batterie konzipiert und geeignet. Keinesfalls diirfen andere
Batterien damit geladen werden!

Das Ladegerat darf nicht als Stromversorgung fiir andere Gerate verwendet werden.

B Bediengerit
0 Wenn das Elektrofahrrad mit gedriicktem Taster fiir die Schiebehilfe (Gehassistenz)

geschoben wird, drehen sich die Pedale mit.
e Bitte passen Sie auf, da es zu Verletzungen kommen kann.

Bitte achten Sie darauf, den Antrieb auszuschalten, bevor Sie die Anzeigeeinheit entfernen.
e Das Entfernen bei eingeschaltetem Antrieb kdnnte zur Beschadigung der Einheit flhren.
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B Bedienungsanleitung

® Die Abbildungen fiir Bediengerate, die das Elektrofahrrad mit Leistungsunterstitzungssystem, die Batterie, Screenshots
usw. darstellen, konnen von den tatsachlichen Produkten abweichen.
® Der Inhalt dieser Anleitung kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

B Referenzseite
® Die Referenzseiten in dieser Bedienungsanleitung sind als (# Seite 00) gekennzeichnet.

B Begriffe

® |In dieser Bedienungsanleitung werden ,Bediengerate LCD-Typ“ (Bediengerate, die aus der Bedieneinheit und der
Anzeigeeinheit bestehen) und ,Bediengerate LED-Typ“ (Display mit integrierten Bedientasten) gemeinsam als ,Bediengerat”
bezeichnet, wenn nicht anders angegeben.

® |n dieser Bedienungsanleitung werden die ,Centerbatterie” (Batterie, die an der Riickseite des Sitzrohrs angebracht ist) und
die ,Dreiecksbatterie” gemeinsam als ,Batterie” bezeichnet, wenn nicht anders angegeben.
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Kapitel 1 Vorbereitung

Dieses Kapitel beschreibt Informationen, mit denen Sie vertraut sein sollten und die Sie vor der Verwendung nachlesen sollten.
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Kapitel 1 Vorbereitung — Vor der Verwendung

Vor der Verwendung
VorsichtsmaBnahmen beim Fal it dem Elekirofahirad

® Die Assistenzfunktion funktioniert nur, wenn Sie in die Pedale treten.
® Die Leistung der Motoreneinheit variiert abhangig von der Tretkraft.

e Durch die Anderung der Tretkraft &ndert sich auch die Starke (Schwiche) der Assistenzfunktion. Die Starke (Schwache) der
Assistenzfunktion andert sich entsprechend dem Assistenzmodus.

® Die Motoreneinheit stoppt automatisch, wenn die Geschwindigkeit des Elektrofahrrads 25 km/h Ubersteigt.
® Die Motoreneinheit wird automatisch reaktiviert, wenn die Geschwindigkeit des Elektrofahrrads unter 25 km/h liegt.

® Die Motoreneinheit gibt Leistung ab dem Zeitpunkt ab, an dem der Taster flr die Schiebehilfe (Gehassistenz) gedriickt wird,
bis das Elektrofahrrad 6 km/h erreicht, auch wenn Sie nicht in die Pedale treten.

® Das Elektrofahrrad kann in den folgenden Fallen als Fahrrad ohne Assistenzfunktion gefahren werden: Wenn das Fahrrad
mit [NO ASSIST] gefahren wird, kann es zu einem Hemmwiderstand kommen.

- Wenn das Elektrofahrrad-System ausgeschaltet ist
= Wenn der Assistenzmodus auf [NO ASSIST] eingestellt ist
- Wenn die Leistung der Batterie erschopft ist

® Der Einsatz des Elektrofahrrads bei einem Wettbewerb ist nicht zulassig. Wenn das Elektrofahrrad mit dem falschen Gang
gefahren wird, kann es zu einer Uberhitzung kommen.

Wechseleffekt zwischen Fahrradgangen und dem Elektrofahrrad-System

® \Verwenden Sie die Gangschaltung auf die gleiche Art wie bei einem gewodhnlichen Fahrrad.
® Durch die Auswahl des richtigen Gangs kdnnen Geschwindigkeit und Entfernung bei gleicher Tretkraft gesteigert werden.
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Kapitel 1 Vorbereitung — Namen und Funktionen der Teile

Namen und Funktionen der Teile

Die Hauptkomponenten des Elektrofahrrad-Systems sind das Bediengerat, die Batterie, Motoreneinheit, das Batterieladegerat und der
Geschwindigkeitssensor.

Es gibt zwei Bediengeratearten, das Bediengerat LCD-Typ und das Bediengerat LED-Typ.
Das Bediengerat LCD-Typ besteht aus einer Anzeigeeinheit und einer Bedieneinheit.
Beim Bediengerat LED-Typ sind die Bedientasten in das Display integriert.

B L CD-Typ

Bedieneinheit Anzeigeeinheit Ruckseite

e
o

------ <5l
O 2 km
_____ Ll km/h
ALV IL ™ mile
mph

1 Auswahlknopf Assistenzmodus (A/V¥) 6 USB-Verbindungszeichen
Wahlt den Assistenzmodus unter [HIGH], [STANDARD], [ECO] Wird angezeigt, wenn ein externes Gerat (z. B. ein Mobiltelefon)
und [NO ASSIST]. zum Laden an die Anzeigeeinheit angeschlossen ist.
2 Taste fur den Nachtmodus 7 Assistenz-Betriebsanzeige
* Beleuchtet den Hintergrund der Anzeigeeinheit bei einem Zeigt in Form einer Gra ik an, wie stark der Fahrer unterstutzt
Bediengerat LCD-Typ. wird. Je mehr Balken angezeigt werden, desto starker wird der
Wenn der Frontscheinwerfer oder das Riicklicht tiber die Fahrer unterstitzt.
Batterie des Elektrofahrrads mit Strom versorgt werden, 8 Textanzeige
leuchten auch der Frontscheinwerfer oder das Rucklicht. Das Zeigt den aktuellen Assistenzmodus usw. an.
hangt von den lokalen Vorschriften ab. (# Seite 32) . .
9 Zeitanzeige
3 [MODE]-Taste Zeigt die aktuelle Zeit an.
Schaltet Anzeigeelemente wie die gefahrene Distanz um.

10 Anzeige fiir den Nachtmodus

Seite 28
(% Seite 28) Leuchtet, wenn der Knopf fiir den Nachtmodus betatigt wird.

4 Taster fiir die Schiebehilfe (Gehassistenz)
Das Fahren kann bis zu 6 km/h unterstitzt werden, wenn das
Elektrofahrrad mit einer schweren Last geschoben wird.

11 Geschwindigkeitsanzeige
Zeigt die aktuelle Reisegeschwindigkeit an.

12 Wertanzeige
Zeigt die gefahrene Distanz, die gefahrene Gesamtdistanz, die
Maximalgeschwindigkeit usw. an.

5 Batteriestandanzeige
Zeigt die verbleibende Batteriekapazitat an.
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Kapitel 1 Vorbereitung — Namen und Funktionen der Teile

13 Ein-/Ausschaltknopf
Schaltet das Elektrofahrrad-System ein und aus.

14 Micro USB-Anschluss

Uber diesen Anschluss kann mithilfe eines optional erhéltlichen

Kabels ein externes Gerat (z. B. ein Mobiltelefon) geladen
werden. (% Seite 33)

15 Gummikappe
Schitzt den Micro USB-Anschluss.

Reset-Taste
Mit dieser Taste wird die gefahrene Gesamtdistanz auf ,0*
gesetzt. (# Seite 28)

Knopfbatterie-Fach

In diesem Fach befindet sich eine Knopfbatterie fur die
Zeitanzeige der Anzeigeeinheit.

Assistenzmodus-LED

Zeigt an, welcher Assistenzmodus ([HIGH], [STANDARD] oder
[ECQ]) derzeit ausgewahlt ist.

Die LED wird nicht angezeigt, wenn [NO ASSIST] ausgewahlt
ist.

Es gibt zwei Batteriearten, die Batterie Zentrumstyp und die Batterie Dreieckstyp.

B Centerbatterie

M Dreiecksbatterie

Ve
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Kapitel 1 Vorbereitung — Namen und Funktionen der Teile

Batteriepegel-Anzeigen
Zeigt die verbleibende Batteriekapazitat an.

Taster zur Kontrolle des Batterieladestandes
Beleuchtet die Batteriepegel-Anzeigen. Die verbleibende

Batterieleistung kann an der Batterie selbst tiberprift werden.

Batteriegriff
Centerbatterie
Ladegeratanschliisse

6 Gummikappe
Diese Kappe schutzt die Ladegeratanschlisse.

7 Akku Absperrschloss
Zum Versperren und Sichern der Batterie am Elektrofahrrad.
8 Motoreneinheit
Treibt die Assistenzfunktion an.
9 Dreiecksbatterie
10 Entriegelungshebel

Mit diesem Schloss wird die Dreiecksbatterie vom
Elektrofahrrad getrennt.

Batterieladegers

Es ist mdglich, die Batterie im eingebauten Zustand im Elektrofahrrad zu laden oder auch ausgebaut.

1

Sicherheits- und Warnschild fiir das Batterieladegerat
Das Schild verweist auf Vorsichthinweise und andere
Sicherheitsinformationen beim Umgang mit dem
Batterieladegerat. Lesen Sie diese unbedingt vor der
Verwendung durch.

2 Ladegeriatanschluss
Um die Batterie zu laden, verbinden Sie diesen Anschluss mit
dieser.

3 Batterieladegerat (% Seite 19)

N\
= ?-\§
N

7

Speichenmagnet

Dieser Magnet ist an den Fahrradspeichen angebracht,
um magnetische Krafte an den Geschwindigkeitssensor
auszugeben.

2 Geschwindigkeitssensor
Dieser Sensor misst die Drehgeschwindigkeit der Rader und
sendet Signale an das Bediengerat.
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Kapitel 2 Erste Schritte

Diese Kapitel beschreibt Vorgange usw., die durchgefiihrt werden missen, bevor das Elektrofahrrad verwendet werden kann, zum Beispiel die
Befestigung der Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ oder das Laden der Batterie.
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Kapitel 2 Erste Schritte — Batterie

Batterie

Bevor Sie die Batterie nach dem Kauf zum ersten Mal verwenden, (iberpriifen Sie, ob sie vollstandig geladen ist.

7 Batteriepegel-Anzeigen

@7— Taster um Anzeige fir
Batterieladestand aufzurufen.

~——

1) Driicken Sie den Taster zur Kontrolle des Batterieladestandes, um zu sehen, ob die fiinf Batteriepegel-
Anzeigen leuchten.

® Sollten nicht alle funf Batteriepegel-Anzeigen fir den Batterieladestand aufleuchten, laden Sie die Batterie mit dem original Ladegerat.
(= Seite 19)

Warnung

Verwenden Sie keine Batterie, die offensichtlich beschadigt und/oder bei der das Gehause gebrochen/gerissen ist.
Die Verwendung einer Batterie mit einem beschadigten Gehause usw. kann zum Auslaufen von Flussigkeit fihren, die in die Augen gelan-
gen und zum Verlust des Sehvermdgens fuhren kann.

Vorsicht

Bewahren Sie die Batterie nicht an feuchten Orten oder Orten auf, welche durch Ol oder sonstigen Schmutz stark verunreinigt
sind.

® Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion der Batterie kommen.

Greifen Sie den Batteriegriff mit einer Hand und tragen Sie die Batterie gestiitzt durch die andere Hand, damit sie nicht herunter-
fallt.

® Das Fallenlassen der Batterie kann zu Schaden oder Verletzungen flhren.

Achtung

® Benutzen Sie ausschlieBlich die Batterie, welche fiir die Benutzung an Ihrem Elektrofahrrad zugelassen ist.
Andernfalls kann es zu einem Abfall der Fahrleistung des Elektrofahrrads kommen oder bei der Motoreneinheit oder dem Bediengerat kann
es zu einer Fehlfunktion kommen.

® Die Verwendung einer nicht zugelassenen Batterie aktiviert mdglicherweise den Sicherheitsschaltkreis, welcher ein Laden und Entladen
verhindert.

Hinweis

® Bedingt durch die technischen Eigenschaften der verwendeten Batterietechnologie kann es zu folgenden Situationen kommen, welche

allerdings keinen Fehler darstellen.

- Bei kaltem Wetter kann die Batterieleistung sinken, was zu einer geringeren fahrbaren Distanz oder einer geringeren Assistenzleistung
fuhrt.
Diese Leistungssenkung kann ausgeglichen werden, indem die Batterie in einem warmen Raum gelagert und nur zur Verwendung in das
Elektrofahrrad eingebaut wird.

= Auch wenn die Batterie nicht verwendet wird, entladt sie sich mit der Zeit, wodurch méglicherweise nicht die fahrbare Standarddistanz
zurlickgelegt werden kann.
Uberpriifen Sie vor der Abfahrt den Akkuladestand.

= Wenn die Batterie GbermaRigen Ladezyklen oder einer langen Verwendung ausgesetzt war, beginnt die verfligbare Kapazitat zu sinken
und es ist nicht mehr mdglich, die gewohnten Fahrleistungen zu erzielen. Des weiteren ist die fahrbare Distanz (Reichweite) stark von
den Wetter-, StraBen- und Fahrbedingungen abhéangig.
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Kapitel 2 Erste Schritte — Batterie

Batteriestandanzeige

Jede der Batteriepegel-Anzeigen zeigt ungefahr 20% der verbleibenden Batterieleistung an.

Batteriepegel-Anzeigen

5 leuchten 4 leuchten 3 leuchten 2 leuchten 1 leuchtet 1 blinkt*

Prozentsatz des Batteriepe-
gels im Vergleich zur voll- | 81% bis 100% 61% bis 80% 41% bis 60% 21% bis 40% 11% bis 20% 1% bis 10%
stindig geladenen Batterie

*1  Wenn keine Batterieleistung verbleibt, beginnt die zuletzt verbleibende Batteriepegel-Anzeige schneller zu blinken.

Batterienutzungsdauer

Abhangig von der Anzahl der Batterie-Lade-/-Entladevorgange und dem Verwendungszeitraum verkrzt sich die Batterienutzungsdauer.

Die Batteriekapazitat sinkt auch dann, wenn die Batterie nicht verwendet wird.

Sollte die Kapazitat der Batterie deutlich schneller als gewohnt nachlassen, empfehlen wir den Kauf einer neuen Batterie.

Um die Batterienutzungsdauer zu verlangern, sollten Sie die folgenden Punkte beachten.

® | aden Sie die Batterie mit dem entsprechenden Ladeverfahren (# Seite 19) und lagern Sie sie angemessen. (# Seite 16)

® | aden Sie die Batterie, wenn Sie zum ersten Mal mit dem Elektrofahrrad fahren oder wenn Sie langere Zeit nicht mit dem Elektrofahrrad
fahren werden.

® Die optimale Temperatur zum Laden liegt bei 10°C bis 30°C.

® Wenn Sie die Batterie laden, nehmen Sie das Batterieladegerat aus dem Karton heraus, um zu verhindern, dass sich das Ladegerat durch
die Warmeentwicklung beim Laden verformt.

® Laden Sie die Batterie alle drei Monate einmal auf, wenn Sie das Elektrofahrrad nicht verwenden.

Batterielagerung

® Lagern Sie die Batterie an einem trockenen Ort mit guter Beliiftung.

® Schutzen Sie die Batterie vor Feuchtigkeit und Wasser. Bauen Sie bei schlechten Wetterbedingungen die Batterie aus dem Elektrofahrrad
aus und lagern Sie sie, bis Sie sie wieder verwenden.

® Sollte die Batterie fiir eine langere Zeit nicht verwendet werden, lagern Sie diese bei einer Raumtemperatur von ungefahr 20°C, um einem
Kapazitatsverlust bestmdglich entgegenzuwirken.

® | aden Sie bitte eine Batterie, welche fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet/geladen wurde, unbedingt mit dem original im
Lieferumfang enthaltenen Ladegerat auf, bevor Sie diese in das Elektrofahrrad einbauen und verwenden. (Batterie konnen nur verwendet
werden, wenn sie geladen sind, da sie sich im Energiesparmodus befinden.)

® [agern Sie die Batterie nicht an Orten mit einer Temperatur unter —=10°C oder tber 40°C. Lassen Sie die Batterie zum Beispiel nicht in
Fahrzeugen in der heilen Sommersonne und lagern Sie sie nicht an Orten, an denen sie direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

® Lagern Sie die Batterie nicht, wenn sie noch mit dem original Ladegerat verbunden sind.

Achtung

® \Wenn die Batterie langere Zeit vollstandig entladen gelagert wird (es verbleibt keine Batterieleistung), sinkt die Batteriekapazitat manchmal
durch eine Selbstentladung deutlich oder die Batterie wird dauerhaft beschadigt. Wir empfehlen, die Batterie nach dem Fahren zu laden.
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Abb. 1 bis Abb. 4 zeigen, wie die Centerbatterie (links) bzw. die Dreiecksbatterie (rechts) eingebaut werden.

Obere Halterung
Untere Halterung

Untere Halterung
Abb. 1 Abb. 3

Offnung zur Anbringung

Offnung zur Anbringung
Abb. 2 Abb. 4

1) Platzieren Sie die Batterie auf der unteren Halterung des Elektrofahrrads. (Abb. 1)

2) Entfernen Sie die Anschlussabdeckung (optional) von der Offnung zur Anbringung am Elektrofahrrad.
Richten Sie die Kerbe an der Offnung und die Lasche an der Batterie aneinander aus und befestigen
Sie die Batterie. (Abb. 2)

3) Heben Sie die Batterie gerade nach oben und befestigen Sie die Batterie an der oberen Halterung.
(Abb. 3)

e Stellen Sie sicher, dass die Batterie sicher in der Halterung sitzt.

4) Sperren Sie die Batterie mit dem Schliissel zur Batteriebefestigung. (Abb. 4)

® Wenn die Batterie nicht gesperrt ist, kann sie aus der Halterung fallen.
Entfernen Sie nach dem Sperren der Batterie den Schlissel zur Batteriebefestigung, um zu verhindern, dass die Batterie gestohlen
wird.
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Kapitel 2 Erste Schritte — Batterie

Sowohl Abb. 1 als auch Abb. 3 zeigen, wie die Centerbatterie (links) bzw. die Dreiecksbatterie (rechts) ausgebaut werden. Abb. 2 zeigt die
erforderlichen Schritte nur fir die Dreiecksbatterie.

1) Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf am Bediengerat, um das Elektrofahrrad-System auszuschalten.
® \Wenn Sie die Batterie ausbauen, wahrend das Elektrofahrrad-System eingeschaltet ist, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.

2) Entsperren Sie die Batterie mit dem Schliissel zur Batteriebefestigung. (Abb. 1)

® Zum entfernen der Dreiecksbatterie 6ffnen Sie das Schloss und driicken Sie dann den Entriegelungshebel. (Abb. 2)

3) Um die Centerbatterie auszubauen, entsperren Sie das Batterieschloss und driicken Sie den oberen
Teil der Batterie nach links; um Batterien Dreieckstyp auszubauen, driicken Sie den oberen Teil der
Batterie nach rechts und ziehen Sie die Batterie langsam heraus. (Abb. 3)
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Es ist moglich, die Batterie im eingebauten Zustand im Elektrofahrrad zu laden oder auch ausgebaut.

Ladeanschluss

Gummischutzkappe
Ladegeratstecker Ladegeratstecker

Gummischutzkappe

Batteriepegel-Anzeige

Ladegerat-LED

36V

Charger for o-
Li-lon Battery

Abb. 3

Abb. 2

1) Offnen Sie die Gummischutzkappe der Batterie und verbinden Sie den Ladegeritstecker mit dem
Ladeanschluss. (Abb. 1)

2) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose (220 V Wechselstrom bis 240 V
Wechselstrom). (Abb. 2)

3) Uberpriifen Sie, ob die Batteriepegel-Anzeige und die Ladegerit-LED leuchten. (Abb. 3)
® Die Batteriepegel-Anzeige leuchtet entsprechend dem Ladestatus.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, schalten sich die Batteriepegel-Anzeigen und die Ladegerat-LED aus.

B Batteriepegel-Anzeige und Ladegerat-LED beim Ladevorgang

Bedienung Status Batteriepegel-Anzeige Ladegerat-LED
SchlieBen Sie den Netzstecker des
Ladegeréts an eine Netzsteckdose - Aus
an.
Verbinden Sie den Ladegeratstecker Normaler Ladevor- Aus Blinkt ariin
mit dem Ladeanschluss. gang 9
Ladevorgang lauft Leuchtet (Batteriepegel-Anzeige) Leuchtet grin
Ladevorgang abgeschlossen Aus Aus
Hinweis

® Die Ladezeit verlangert sich, wenn die Batterietemperatur sehr niedrig oder sehr hoch ist.

® Wenn der Batteriepegel bei 95% oder dariiber liegt, startet der Ladenvorgang nicht, um eine Verringerung der Batteriekapazitat zu
verhindern.

® \Wenn die Batterietemperatur beim Starten des Ladevorgangs oder beim Ladevorgang sehr hoch ist, befindet sich die Batterie aus
Sicherheitsgrinden im Laden-Bereitschaftsmodus und wird moglicherweise nicht geladen. In solch einem Fall blinkt die Ladegerat-LED

grin und die Batteriepegel-Anzeige erlischt. Wenn der Taster zur Kontrolle des Batterieladestandes gedrickt wird, blinken die oberste ([F])
und die unterste ([E]) Anzeige.

Belassen Sie die Batterie an einem kiihlen Ort. Der Ladevorgang wird fortgesetzt, wenn die Batterietemperatur sinkt.

4) Nachdem Sie die Batterie vom Ladegerat getrennt haben, trennen Sie den Netzstecker von der
Netzsteckdose (220 V Wechselstrom bis 240 V Wechselstrom).

® Setzen Sie vor der Verwendung der Batterie unbedingt die Gummikappe wieder fest auf.
® Nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie die Batterie innerhalb von 24 Stunden vom Ladegerat.
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W Ladezeit

Centerbatterie Dreiecksbatterie
Nennkapazitat 12 Ah 15 Ah 18 Ah 12 Ah
Batteriekapazitat 80% 100% 80% 100% 80% 100% 80% 100%
Ladezeit 3 Stunden | 5 Stunden | 4 Stunden | 6 Stunden | 5 Stunden | 7 Stunden | 3 Stunden | 5 Stunden
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Kapitel 2 Erste Schritte — Geschwindigkeitssensor

Geschwindigkeitssensor

Wenn der Geschwindigkeitssensor am Elektrofahrrad befestigt ist, kann die Geschwindigkeit in der Anzeigeeinheit angezeigt werden bzw.
kann das System die benétigte Unterstlitzung korrekt berechnen.

: \ Speichenmagnet
o= T

Geschwindigkeitssensor

T
_/‘W <~1 mm bis 5 mm
\
il
%ﬂnm bis 5 mm
Markierungsposition

1) Befestigen Sie den Geschwindigkeitssensor und den Speichenmagneten am Hinterrad, sodass der
Abstand zwischen dem Speichenmagnet und der Markierungsposition am Geschwindigkeitssensor

zwischen 1 mm und 5 mm liegt.
® \Wenn der Abstand zwischen dem Speichenmagnet und der Markierungsposition am Geschwindigkeitssensor kleiner als 1 mm oder
groRer als 5 mm ist oder wenn der Geschwindigkeitssensor nicht angebracht ist, werden folgende Fehler am Bediengerat angezeigt

und das Elektrofahrrad lauft im Notbetriebsmodus.
- Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ: Geschwindigkeitsanzeige blinkt ,,000%.
— Bediengerat LED-Typ: Assistenzmodus-LED blinkt.

Hinweis

® |m ,Notbetriebsmodus* wird die Steuerung automatisch umgeschaltet, sodass der Geschwindigkeitssensor nicht verwendet wird.
Wenn sich der hintere Umwerfer im Notbetriebsmodus in obersten Gang befindet, erfolgt die Unterstiitzung mit bis zu 25 km/h. Wenn
die Geschwindigkeit aber in einen niedrigeren Gang geschaltet wird, sinkt die maximale Assistenzgeschwindigkeit um den Betrag des

Gangverhaltnisses.
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Kapitel 2 Erste Schritte — Anzeigeeinheit des Bediengeriats LCD-Typ

Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ

Die Anzeigeeinheit verfiigt Uber eine integrierte Knopfbatterie (3 V) fir den Speicher der Zeitanzeige. Bei der Auslieferung der Anzeigeeinheit
enthalt das Batteriefach ein Kunststoffschild, damit sich die Knopfbatterie nicht entladt. Entfernen Sie das Kunststoffschild anhand der
folgenden Schritte, bevor Sie die Anzeigeeinheit nach dem Kauf zum ersten Mal verwenden.

Knopfbatterie-Fach

1) Drehen Sie die Arretierungsabdeckung des Knopfbatterie-Fachs an der Riickseite der Anzeigeeinheit
mit einer Miinze usw. gegen den Uhrzeigersinn.
® Das Knopfbatteriefach offnet sich.

2) Entfernen Sie die Knopfbatterie und ziehen Sie das Kunststoffschild an der Minusseite heraus.
® Entsorgen Sie das Kunststoffschild ordnungsgemaR, nachdem Sie es entfernt haben.

3) Setzen Sie die Knopfbatterie in das Knopfbatteriefach ein und drehen Sie die Arretierungsabdeckung
gegen den Uhrzeigersinn, um das Knopfbatteriefach zu sperren.

4) Stellen Sie die Zeit ein. (% Seite 28)

Achtung

® Wenn die Arretierungsabdeckung nicht fest einrastet, funktioniert die Anzeigeeinheit moglicherweise nicht ordnungsgemag, da es zu
Fehlfunktionen wie zum Beispiel zum Eindringen von Wasser kommt.

Hinweis

® \Wenn die Zeitanzeige ,0:00" blinkt, zeigt dies, dass die Knopfbatterie das Ende der Nutzungsdauer erreicht hat.
Die Schritte zum Austauschen der Knopfbatterie (Teile-Nr.: CR2032X1) entspricht den Schritten 1) bis 4).
® \Wenn die Knopfbatterie das Ende der Nutzungsdauer erreicht hat, stoppen nur die Uhrfunktionen.
Da das Auslaufen von Flissigkeit zu einer Fehlfunktion fiihren kann, sollten Sie eine nicht mehr verwendbare Knopfbatterie sofort gegen
eine neue austauschen.
Entsorgen Sie Knopfbatterien, die nicht Ianger verwendet werden kénnen, in Einklang mit den lokalen Recyclingvorschriften.

Befestigen Sie die Anzeigeeinheit in der Halterung, wobei die Halterung an der Lenkerstange des Elektrofahrrads befestigt ist und eine
vollstandig geladene Batterie in das Elektrofahrrad eingebaut ist.

—— Anzeigeeinheit

Halterung

Lenkstange

Ein-/Ausschaltknopf

Abb. 1 Abb. 2
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Kapitel 2 Erste Schritte — Anzeigeeinheit des Bediengeriats LCD-Typ

1)

2)

Richten Sie ¥ an der Anzeigeeinheit und A an der Halterung aneinander aus und schieben Sie die
Anzeigeeinheit in Richtung des Pfeils in der Abbildung, bis ¥ an der Anzeigeeinheit auf die Position ®
weist, um sie in der Halterung zu befestigen. (Abb. 1)

Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf an der Anzeigeeinheit. (Abb. 2)

® Stellen Sie sicher, dass die Anzeigeeinheit tUber die Batterie mit Strom versorgt wird und dass die LCD-Anzeige leuchtet.

Hinweis

® \Wischen Sie die Kontaktflache an der Oberseite der Halterung bzw. die Kontaktflaiche an der Riickseite der Anzeigeeinheit mit einem
weichen, trockenen Tuch ab, wenn sie feucht oder schmutzig sind, bevor Sie die Anzeigeeinheit einsetzen.

Fixieren der Anzeigeeinheit

Wenn die Anzeigeeinheit nicht entfernt werden soll, kann sie in der Halterung fixiert werden.

1)
2)
3)

4)

Trennen Sie die Halterung von der Lenkstange.
Setzen Sie die Anzeigeeinheit in die Halterung ein.

Fixieren Sie die Anzeigeeinheit an der Riickseite der Halterung mit der Stellschraube (M4 x L10) und
der Schraubenbohrung an der Halterung . (Abb. 1)

Befestigen Sie die Halterung an der Lenkstange.

T ler Anzeigeeinheit des Bedi 4ts 1 CD-T

Trennen Sie die Anzeigeeinheit von der Halterung, nachdem Sie das Elektrofahrrad-System ausgeschaltet haben.

1)

2)

-—Anzeigeeinheit

Arretierungsriegel
>

Halterung

Abb. 1

Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf an der Anzeigeeinheit, um das Elektrofahrrad-System
auszuschalten.

® \Wenn das Elektrofahrrad-System bereits ausgeschaltet ist, fahren Sie mit 2) fort.
® Wenn die Anzeigeeinheit mit der Stellschraube an der Halterung fixiert wurde, bestatigen Sie, dass die Stellschraube entfernt wurde,
und fahren Sie mit Schritt 2) fort.

Schieben Sie die Anzeigeeinheit in Richtung des Pfeils in der Abbildung, wahrend Sie den
Arretierungsriegel an der Halterung nach unten driicken, um die Anzeigeeinheit zu entfernen. (Abb. 1)
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Hinweis

® \Wenn die Anzeigeeinheit entfernt wird, wahrend das Elektrofahrrad-System noch eingeschaltet ist, erlischt die Bildschirmanzeige und die
Assistenzfunktion stoppt ebenfalls nach ungefahr drei Sekunden.

® Trennen Sie die Anzeigeeinheit nicht beim Fahren.

® \Wenn die entfernte Anzeigeeinheit zur Verwendung wieder an der Halterung befestigt wird, Gberprifen Sie, dass die Anzeigeeinheit
ordnungsgemaf funktioniert.
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Kapitel 3 Allgemeine Hinweise zur Benutzung

Dieses Kapitel beschreibt die Bedienverfahren zur Verwendung dieses Fahrrads.
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Kapitel 3 Allgemeine Hinweise zur Benutzung — Elektrofahrrad-System

Elektrofahrrad-System

Um die Assistenzfunktion zu aktivieren oder die verschiedenen Anzeigen anzuzeigen, driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf am Bediengerat,
um das Elektrofahrrad-System einzuschalten.

- HIGH
— STANDARD

Ein-/Ausschaltknopf

Ein-/Ausschaltknopf

1) Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf am Bediengerit.
® Die Batteriepegel-Anzeigen usw. leuchten.
Wenn Sie in die Pedale treten, startet die Assistenzfunktion.

Achtung

® Belasten Sie wahrend des Einschaltens des Elektrofahrrad-Systems auf keinen Fall die Pedale des Elektrofahrrads. Andernfalls kommt es
zu einem Drehkraftsensorfehler oder einer reduzierten Assistenzleistung.
Betatigen Sie erneut den Ein-/Ausschaltknopf und vermeiden Sie eine Belastung der Pedale.

® Dricken Sie beim Betatigen des Ein-/Ausschaltknopfs keine anderen Tasten, da andernfalls ein Fehler angezeigt wird.
Betatigen Sie in diesem Fall erneut den Ein-/Ausschaltknopf und vermeiden Sie eine Belastung der Pedale.

® \Wenn die Batterie geladen wird, wahrend sie sich noch am Elektrofahrrad befindet, startet die Motoreneinheit nicht. Entsprechend lasst sich
das Elektrofahrrad-System nicht einschalten.

® Schalten Sie den Ein-/Ausschaltknopf beim Fahren nicht ein/aus. Wenn die Assistenzfunktion nicht erforderlich ist, driicken Sie die
Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um [NO ASSIST] auszuwahlen.

Hinweis

® Die Assistenzfunktion des Elektrofahrrads funktioniert in den folgenden Fallen nicht:
= Wenn Sie nicht in die Pedale treten
- Wenn eine Geschwindigkeit von 25 km/h erreicht wurde (Die Assistenzfunktion wird aktiviert, wenn Sie bei 25 km/h oder weniger wieder
in die Pedale treten.)

1) Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf am Bediengerat, wenn das Elektrofahrrad-System eingeschaltet
ist.

Hinweis

® Das Elektrofahrrad-System schaltet sich bei Nichtbenutzung nach etwa 10 Minuten selbststandig aus, um Strom zu sparen (zum Beispiel,
wenn das Elektrofahrrad abgestellt worden ist).
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Bediengerat

Das Bediengerat verfligt Uber eine Anzeige zur Darstellung der verbleibenden Batterieleistung und des verwendeten Assistenzmodus;
es enthalt auch Tasten wie den Ein-/Ausschaltknopf und die Auswahlknépfe zum Andern des Assistenzmodus.
Im Folgenden werden die Anzeigen und Tasten beschrieben.

B LCD-Typ

Batterieladestandsanzeige
Taste flr den Nachtmodus

\(T_g)

Taster fir die Schiebehilfe (Gehassistenz)

Auswahlkndpfe Assistenzmodus

B LED-Typ

Assistenzmodus-LED

Auswahlkndpfe Assistenzmodus‘<
Batterieladestandsanzeige

Taster fir die Schiebehilfe (Gehassistenz)

Die Batterieladestandsanzeige zeigt nicht den Ladezustand der Knopfbatterie im Inneren der Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ an,
sondern den Ladezustand der Batterie des Elektrofahrrads.
Der Ladezustand der Batterie am Elektrofahrrad kann auch uber die Batterie-LED Uberprift werden. (# Seite 15)

~

N/
_'-‘
i)
]
1=l

co | [WNNE) | [EANNE) [EENNE) WD) EENEE

Batterielades-
tandsanzeige

E, = F
LED E = F|E = F|E = F|E = F|E = F

5 leuchten 4 leuchten 3 leuchten 2 leuchten 1 leuchtet 1 blinkt™

|

Prozentsatz des Batteriepe-
gels im Vergleich zur voll- | 81% bis 100% 61% bis 80% 41% bis 60% 21% bis 40% 11% bis 20% 1% bis 10%

stéandig geladenen Batterie

*1 Die Anzeige andert sich wie folgt, wenn keine Batterieleistung mehr verbleibt.
® Anzeigeeinheit am Bediengerat LCD-Typ: Eine Batteriepegel-Anzeige blinkt und erlischt dann (ausgeblendet).
® Bediengerat LED-Typ: Eine Batteriepegel-Anzeige blinkt schneller.

E hiknipfe Assi |

Die vier Assistenzmodi kdnnen durch Betatigen der Auswahlkndpfe Assistenzmodus gewahlt werden. Beim Bediengerat LED-Typ kann die
Assistenzmodusanzeige abweichen.

Option Beschreibung

Eine Assistenzleistung erfolgt leistungsstark und Sie kénnen auch an Steigungen und mit schweren Lasten
angenehm fahren.

[STANDARD] Die Assistenzleistung wird automatisch entsprechend den Fahrbedingungen gesteuert.

Die Assistenzleistung wird automatisch entsprechend den Fahrbedingungen gesteuert, die Assistenzleis-
tung wird weiter unterdriickt und das Zurlicklegen langer Strecken ist mit einer einzigen Ladung mdglich.

[NO ASSIST] Keine Assistenzleistung

[HIGH]

[ECO]
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1) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), bis der gewiinschte Assistenzmodus
angezeigt wird.

® Anzeigeeinheit beim Bediengerat LCD-Typ: Der in der Assistenzmodusanzeige ausgewahlte Assistenzmodus wird angezeigt.
® Bediengerat LED-Typ: Die Assistenzmodus-LED leuchtet an der ausgewahlten Assistenzmodusposition.

T fir die Schiebehilfe (Gehassistenz

Dies ist die Schiebehilfe, welche bis maximal 6 km/h aktiv ist. Dies bedeutet, dass wenn Sie diesen Taster gedriickt halten, der Motor bis
zu einer Geschwindigkeit von 6 km/h unterstitzt auch wenn nicht in die Pedale getreten wird - zum Beispiel wenn Sie schwere Lasten
transportieren. Sobald Sie den Taster nicht mehr gedrickt halten, setzt die Unterstiitzung sofort aus.

1) Halten Sie den Taster fiir die Schiebehilfe (Gehassistenz) gedriickt.

® \Wenn Sie den Taster fir die Schiebehilfe (Gehassistenz) loslassen oder das Elektrofahrrad eine Geschwindigkeit von 6 km/h
Ubersteigt, ist diese Funktion deaktiviert.

Hinweis

® \Wenn die Pedale gegen den Bordstein oder ein anderes Objekt stoBen und die Schiebehilfe stoppt, halten Sie den Taster fir die
Schiebehilfe (Gehassistenz) erneut gedruckt.

Geschwindigkeitsanzeige Reset-Taste

[MODE]-Taste

Wertanzeige

Textanzeige
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Die aktuelle Geschwindigkeit wird jederzeit in der Geschwindigkeitsanzeige angezeigt. (Abb. 1)

Fir die Entfernungsanzeige und den Batteriepegel werden die Elemente und numerischen Werte als Text- bzw. Wertanzeige angezeigt.
(Abb. 1)

Die Elemente kénnen umgeschaltet werden.

Option Beschreibung
[TAGES-KM] Zeigt die gefahrene Distanz an.
[9 KM/H] Zeigt die Durchschnittsgeschwindigkeit an.
[MAX-KM/H] Zeigt die bisherige Maximalgeschwindigkeit auf der Fahrt an.
Zeigt die gefahrene Gesamtdistanz ab dem Kauf an.
[GESAMT-KM] Die gefahrene Gesamtdistanz wird auf ,0“ gesetzt, indem Sie die Reset-Taste an der Ruckseite der Anzei-

geeinheit und die [MODE]-Taste an der Bedieneinheit gleichzeitig gedriickt halten. (Abb. 2)

Zeigt an, welche Strecke das Elektrofahrrad mit der verbleibenden Batterieleistung unter festen Bedingun-

[REICHWEITE] gen (z. B. Assistenzmodus, Routenprofil) zuriicklegen kann (geschétzte Entfernung).™

Verbleibende Batteriekapa-

Zitiit Zeigt den Batteriestand als Prozentwert (%) an.

*1 Die ist ein Schatzwert, da die verbleibende Batteriekapazitat anhand des Verbrauchs berechnet wird.

1) Driicken Sie die [MODE]-Taste an der Bedieneinheit. (Abb. 3)

® Mit jeder Tastenbetatigung wird das Element umgeschaltet.

Hinweis

® Die numerischen Werte fiir die Anzeigeelemente [TAGES-KM], [ KM/H] und [MAX-KM/H] kénnen gleichzeitig zurlickgesetzt werden.
® Zum Zurticksetzen driicken Sie die Taste [MODE], zeigen Sie [TAGES-KM], [@ KM/H] oder [MAX-KM/H] an und halten Sie die Taste
[MODE] gedriickt, bis ,0“ angezeigt wird.

Grundeinstell e Bedi 4t 1 CD-Typ)

Die Grundeinstellungen, wie die in der Anzeigeeinheit angezeigte Sprache, die Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung und die
Zeit, konnen geandert werden.

Rufen Sie das Grundeinstellungsmenu auf und éandern Sie die Einstellungen wie gewlinscht. Im Grundeinstellungsment kénnen die folgenden
Elemente umgeschaltet und eingestellt werden.
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Option Beschreibung
Die in der Anzeigeeinheit angezeigte Sprache kann umgeschaltet werden. Die Sprache kann unter den
[LANGUAGE] folggnden zehn Spraphen ?usgewéhlt wer.dgn: o . o . .
Englisch, Deutsch, Niederlandisch, Franzésisch, Italienisch, Spanisch, Finnisch, Schwedisch, Norwegisch,
Danisch
[CONTRAST] Der Kontrast des Anzeigeeinheit-LCDs kann in zehn Stufen angepasst werden.
[BRIGHTNESS] D!e Helligkeit der Hintergrun.t.jbe!euchtung des Anzeigeeinheit-LCDs kann !n fﬁr?f Stufen angepasst werden.
Die Helligkeit kann separat fiir ein- und ausgeschaltete Nachtmodus-Anzeige eingestellt werden.
[UNIT] Die Anzeigeeinheit fiir Geschwindigkeit und Entfernung kénnen zwischen Kilometer und Meilen umge-
schaltet werden.
[WHEEL] Der Reifenumfang, der dem aktuell verwendeten Elektrofahrrad entspricht, kann eingestellt werden.
[ODO INPUT] Die Anzeige der gefahrenen Gesamtdistanz kann geéndert werden.
[CLOCK] Die Zeit kann eingestellt erden.

Einstellen der Sprache [LANGUAGE]

Beispiel: Sie mochten die Sprache in Deutsch andern.

LANGUAGE LANGLRGE ;. LANGUAGE
____ENGLISH -ﬂﬁﬁﬁﬁ‘i\ ____GERMAN

|\\
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Taste [MODE], um [LANGUAGE] einzustellen.

3) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um die zu andernde Sprache auszuwahlen.
(Abb. 2)

® Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.

4) Dricken Sie die Taste [MODE], um die Sprache einzustellen. (Abb. 3)

5) Driicken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.

Einstellen des Kontrastes [CONTRAST]

Der Kontrast kann in zehn Stufen zwischen Stufe 1 und Stufe 10 eingestellt werden. Auf Stufe 1 wird kein Balken angezeigt. Wenn die Stufe
um eins steigt, steigt auch die Anzahl der Balken um eins. Auf Stufe 10 werden neun Balken angezeigt.

Beispiel: Sie mdchten den Kontrast von Stufe 4 auf Stufe 8 andern.
[ [
Iﬁﬂm W CONTEAST |
E—
——
ﬂll\

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um [CONTRAST] auszuwahlen, und driicken
Sie die Taste [MODE], um [CONTRAST] einzustellen. (Abb. 2)

® Der Bildschirm fur Stufe 4 wird angezeigt.

3) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/¥), um den zu &ndernden Kontrast
auszuwahlen, und driicken Sie die Taste [MODE], um den Kontrast festzulegen. (Abb. 3)
® Der Bildschirm fur Stufe 8 wird angezeigt.
® \Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.
® Der eingestellte Kontrast wird in der Anzeigeeinheit dargestellt.

4) Dricken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.
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Einstellen der Helligkeit [BRIGHTNESS]

Die Helligkeit kann in funf Stufen von AUS (keine Hintergrundbeleuchtung) und Stufe 1 bis Stufe 4 eingestellt werden. Auf Stufe 1 wird ein
Balken angezeigt, auf Stufe 2 drei Balken, auf Stufe 3 sechs Balken und auf Stufe 4 neun Balken.
Beispiel: Sie méchten die Helligkeit von Stufe 4 auf Stufe 2 andern.

L ANGUAGE QERIGHTNESS BRIGHTNESS |

/T B
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/V¥), um [BRIGHTNESS] auszuwéhlen, und
driicken Sie die Taste [MODE], um [BRIGHTNESS] einzustellen. (Abb. 2)

® Der Bildschirm fir Stufe 4 wird angezeigt.

3) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um die zu andernde Helligkeit auszuwahlen,
und driicken Sie die Taste [MODE], um die Helligkeit festzulegen. (Abb. 3)
® Der Bildschirm fir Stufe 2 wird angezeigt.
® \Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.
® Die eingestellte Helligkeit wird in der Anzeigeeinheit dargestellt.

4) Dricken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.

Hinweis

® Die Einstellung fir die Hintergrundbeleuchtung hat einen normalen Modus und einen Nachtmodus. Die entsprechende
Hintergrundbeleuchtungseinstellung wird abhangig davon geandert, ob das Licht ein- oder ausgeschaltet ist. (# Seite 32)

Einstellen der Einheiten [UNIT]

Beispiel: Sie mochten die Anzeigeeinheit von Kilometer in Meilen andern.

IIET‘EIF[E-

Abb. 3

Abb. 1

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um [UNIT] auszuwéhlen, und driicken Sie
die Taste [MODE], um [UNIT] einzustellen. (Abb. 2)

3) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/¥), um die Meilenanzeige auszuwahlen, und
driicken Sie die Taste [MODE], um die Meilenanzeige festzulegen. (Abb. 3)

4) Drucken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.

Einstellen des Radumfanges [WHEEL]

Beispiel: Sie mdchten den Reifenumfang in 2.200 mm andern.

L ANGLUAGE | SR, WHEEL |
< PPA0
ey
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/V¥), um [WHEEL] auszuwahlen, und driicken Sie
die Taste [MODE], um [WHEEL] einzustellen. (Abb. 2)
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3) Driicken Sie die Taste [MODE], um die zu andernde Stelle auszuwahlen, und driicken Sie die
Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/V¥), um die Zahl zu andern.

® Bei jeder Betatigung der Taste [MODE] kénnen Sie die Stelle in der Reihenfolge Tausender-, Hunderter-, Zehner- und Einer-Stelle
auswahlen.

® Der verfligbare Einstellungswert liegt zwischen 1.000 mm und 2.499 mm.

® \Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.

4) Stellen Sie den Wert der Einer-Stelle ein, und driicken Sie die Taste [MODE], um die Zahl festzulegen.
(Abb. 3)

5) Driicken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.

Einstellen der Gesamtdistanz [ODO INPUT]

Beispiel: Sie mochten die gefahrene Gesamtdistanz in 560,5 km andern.

\u/j

[
OO0 IN=LT

ENGLISH Op0 INPUT

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedrickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird. (Abb. 1)

2) Driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥), um [ODO INPUT] auszuwahlen, und driicken
Sie die Taste [MODE], um [ODO INPUT] einzustellen. (Abb. 2)

3) Driicken Sie die Taste [MODE], um die zu dndernde Stelle auszuwahlen, und driicken Sie die
Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/V¥), um die Zahl zu andern.

® Bei jeder Betatigung der Taste [MODE] konnen Sie die Stelle in der Reihenfolge Zehntausender-, Tausender-, Hunderter-, Zehner- und
Einer-Stelle und erste Dezimalstelle auswahlen.

® Der verfligbare Einstellungswert liegt zwischen 0,0 km und 99.999,9 km.

® Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.

4) Stellen Sie den Wert der Einer-Stelle ein, und driicken Sie die Taste [MODE], um die Zahl festzulegen.
(Abb. 3)

5) Driicken Sie die Nachtmodustaste.
® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.

Einstellen der Uhrzeit [CLOCK]

1) Halten Sie die Taste [MODE] und den Auswahlknopf Assistenzmodus (¥) an der Bedieneinheit
gedriickt, bis [LANGUAGE] in der Textanzeige der Anzeigeeinheit angezeigt wird.

2) Dricken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/V¥), um [CLOCK] auszuwahlen, und driicken Sie
die Taste [MODE], um [CLOCK] einzustellen.

3) Driicken Sie die Taste [MODE], um die zu andernden Stunden oder Minuten auszuwahlen, und
driicken Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/¥), um die Zahl zu dndern.

® Die Zeit wird im 24-Stunden-Format angezeigt.
® Bei jeder Betatigung der Taste [MODE] kénnen Sie die Zahl in der Reihenfolge Zehner-Stelle fir die Stunden, Einer-Stelle fir die
Stunden, Zehner-Stelle fur die Minuten und Einer-Stelle fir die Minuten auswahlen.

® \Wenn Sie die Auswahlknopfe Assistenzmodus (A/W¥) zwei Sekunden lang gedriickt halten, andert sich die Anzeige schneller.

4) Stellen Sie den Wert der Einer-Stelle fiir die Minuten ein, und driicken Sie die Taste [MODE], um die
Zeit festzulegen.

5) Driicken Sie die Nachtmodustaste.

® Die geanderte Einstellung wird im Speicher der Anzeigeeinheit gespeichert.
® \Wenn die Nachtmodustaste gedrickt wird, lauft die Uhrzeit ab der geénderten Zeit.
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Andern Sie die Hintergrundhelligkeit der Anzeigeeinheit. Die Einstellung fiir die Hintergrundbeleuchtung hat einen normalen Modus und einen
Nachtmodus. Fur jeden Modus kénnen funf Helligkeitsstufen eingestellt werden.

Im Nachtmodus wird die Helligkeit im Vergleich zum normalen Modus gesenkt, sodass ein Blenden beim Fahren in der Nacht reduziert werden

kann.

1)

Taste fir den Nachtmodus
Anzeige fur den Nachtmodus

Ein-/Ausschaltknopf

Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf.
® Das Elektrofahrrad-System wird eingeschaltet und die Hintergrundbeleuchtung der Anzeigeeinheit leuchtet im normalen Modus.

2) Dricken Sie die Nachtmodustaste.
® Die Nachtmodusanzeige wird in der Anzeigeeinheit angezeigt und die Hintergrundbeleuchtung wechselt in den Nachtmodus. Um zum
normalen Modus zu wechseln, driicken Sie erneut die Nachtmodustaste.
Hinweis

Wenn Sie die gleiche Helligkeit fiir den normalen und den Nachtmodus einstellen, andert sich die Helligkeit nicht, auch wenn der Modus

umgeschaltet wird.
e Stellen Sie die Helligkeit des normalen Modus ein, wahrend die Nachtmodusanzeige nicht angezeigt wird. Stellen Sie die Helligkeit des
Nachtmodus ein, wahrend die Nachtmodusanzeige angezeigt wird. (# Seite 28)

Wenn die Nachtmodustaste betéatigt wird, wahrend das Elektrofahrrad-System ausgeschaltet ist, wird die Anzeigeeinheit mit der fur

den Nachtmodus eingestellten Helligkeit aktiviert und andere Funktionen als die Assistenzfunktion kénnen bedient werden. Um mit der
Assistenzfunktion zu fahren, driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf.
Wenn die Nachtmodustaste erneut gedriickt wird, schaltet sich die Anzeigeeinheit aus und die Funktionen werden ebenfalls gestoppt.

® Abhéngig von den Spezifikationen des vollstdndigen Fahrrads leuchten ein batteriebetriebener Frontscheinwerfer oder das Ricklicht des

Elektrofahrrads, wenn das Fahrrad damit ausgestattet ist.
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Laden externer Gerate
erdite.i USB:Kabel (optional,

Sie kénnen externe Gerate (z. B. Mobiltelefone) laden, die Uber das USB-Kabel an das Bediengerat angeschlossen werden kénnen.
SchlieBen Sie das exklusive USB-Kabel an, um einen Ladevorgang uber drei Stunden durchzufiihren.

Externe Gerate konnen nur geladen werden, wenn die Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ oder des Bediengerats LED-Typ und eine
geladene Batterie in das Elektrofahrrad eingesetzt sind.

Auferdem ist ein mit dem externen Gerat kompatibles USB-Kabel (im Handel erhaltlich) erforderlich.

Micro USB-Anschluss Micro USB-Anschluss
Abb. 1

@ Mit der Markierung nach oben anschlieRen.

— Exklusives Micro USB-Kabel USB-Kabel, das mit dem externen Gerat kompatibel ist

] [ 1=

(Typ A, weiblich)
Abb. 2

1) Offnen Sie die Abdeckung des Micro USB-Anschlusses an der Anzeigeeinheit des Bediengerits LCD-
Typ oder des Bediengeréts LED-Typ. (Abb. 1)

2) SchlieRen Sie das exklusive USB-Kabel (optional, Micro USB-Seite: Typ B, USB-Seite: mannlich) an
den entsprechenden Micro USB-Anschluss an der Anzeigeeinheit des Bediengerats LCD-Typ oder
des Bediengerats LED-Typ an. (Abb. 2)

3) SchlieRen Sie das USB-Kabel (im Handel erhiltlich), das mit dem externen Gerat kompatibel ist, an
das externe Gerat und das exklusive USB-Kabel (optional) an.

Achtung

® Stellen Sie das externe Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht auf eine geneigte oder instabile Oberflache. Andernfalls kann das Geréat
herunterfallen, was zu einer Fehlfunktion fihren kann.

® Einige externe Gerate kdnnen nicht geladen werden.

® Sichern Sie die internen Daten des externen Gerats, da die Gefahr besteht, dass sie geléscht werden.

® Der Betrieb wurde nur mit einigen externen Geraten und dem exklusiven USB-Kabel gepriift. Es gibt keine Garantie, dass ein externes
Gerat korrekt funktioniert.

® SchlielRen Sie das exklusive USB-Kabel (optional) nicht an andere Gerate als das Bediengerat an. Die Gerate kénnten beschadigt
werden.

® [ aden Sie externe Gerate nicht beim Fahren auf. Das ist geféhrlich.

® | aden Sie externe Gerate nicht bei Regen auf und schlieRen Sie kein feuchtes USB-Kabel an. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion
kommen.

® SchlielRen Sie die Gummikappe nach der Verwendung des Micro USB-Anschlusses fest. Andernfalls kann Wasser eindringen und zu einer
Fehlfunktion flihren.
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Dieses Kapitel beschreibt, wie Fehler behoben werden, die angezeigt werden, und wie die tagliche Pflege des Elektrofahrrads durchgefihrt

wird.
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Fehlercodes

Die Teile des Elektrofahrrad-Systems werden permanent wahrend der Verwendung und Ladung uberwacht. Wenn ein Fehler erkannt wird,
wird der Fehlercode im Bediengerat angezeigt. Um das Bediengerat wieder zur Standardanzeige zurtickzuschalten, driicken Sie eine
beliebige Taste an der Bedieneinheit des Bediengerats LCD-Typ oder des Bediengerats LED-Typ.

Abhangig vom Fehlercode wird die Unterstiitzung des Motors bei Bedarf automatisch gestoppt. Es besteht zwar keine Unterstiitzung mehr

durch den Motor, aber Sie konnen das Fahrrad noch konventionell ohne Antrieb benutzen.

Wenn ein Fehler angezeigt wird, beheben Sie ihn entsprechend der in der folgenden Tabelle beschriebenen Malnahmen und/oder wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

Fehlercode in B f das Bed .

Bediengerat

LED als das aus-
gewabhlte blinkt.

hilfe (Gehassistenz) betatigt oder er hat
einen Kurzschluss.

Beschreibung MaRnahme Seite
LCD-Typ LED-Typ
Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf,
Die Batterielades- ohne dass Sie in die Pedale treten,
. Drehkraftsensorfehler )
tandsanzeige und ) s um das System einzuschalten. Wenn
E1 . . ® Wurde der Ein-/Ausschaltknopf betatigt, s . 26
die Assistenzmo- wihrend Sie in die Pedale aetreten haben? das Problem damit nicht behoben wird,
dus-LED blinken. 9 " | bringen Sie das Elektrofahrrad zu lhrem
Handler.
Schalten Sie das System wieder ein.
. Geschwindigkeitssensorfehler Uberpriifen Sie den Geschwindigkeits-
Assistenzmodus- N v
LED blinkt ® Der Geschwindigkeitssensor kann das sensor. Wenn das Problem damit nicht 21
’ Signal nicht korrekt erkennen. behoben wird, bringen Sie das Elektro-
fahrrad zu Ihrem Handler.
Die Batterielades- | Batterieauthentifizierungsfehler . - .
. . . . . . Verwenden Sie ausschlief3lich freigege-
tandsanzeige blinkt | ® Die Batterie konnte nicht als Original L . )
) : ) bene Original Panasonic Batterien
E3 und alle Assisten- Panasonic Batterie erkannt werden (das ) ; . 15
) . (gleiches Modell wie beim Kauf des
zmodus-LEDs gleiche Modell mit welchem das Fahrrad
. - Elektrofahrrads).
erléschen. ursprunglich ausgestattet wurde).
Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen
. . Bedienteil Authentifizierungsfehler zwischen dem Bediengerat und der
Die Batterl'elade.s- ¢ Das Bediengerat kann nicht authentifiziert | Motoreneinheit. Uberpriifen Sie die Hal- 22
tandsanzeige b!mkt werden. terungskontakte und die Anzeigekontakte
E5 fortlaufend zweimal auf Verschmutzungen
Riicklicht blinkt. | und die Assisten- Bauen Sie das Bed — o das boi
zmodus-LED blinkt | Bedienteil Authentifizierungsfehler auen sie das bediengeral ein, das beim
: . L ) . Kauf mitgeliefert wurde. Wenn das Prob-
einmal. ® Das beim Kauf mitgelieferte Bediengerat S ) ; —
kann nicht authentifiziert werden lem damit nicht behoben wird, bringen
' Sie das Elektrofahrrad zu lhrem Handler.
E9 . Motoreneinheitfehler Bringen Sie das Elektrofahrrad zu lhrem .
® Die Motoreneinheit weist einen Fehler auf. | Handler.
Nur die LEDs [F] . I Entfernen Sie Verschmutzungen von den
Batterieckommunikationsfehler . .
und [E] der Bat- ; o . L Batterieanschlissen. Wenn das Problem
) . ® Die Kommunikation mit der Batterie wird o . . ) 38
teriestandanzeige nicht erfolareich durchaefiihrt damit nicht behoben wird, bringen Sie
leuchten. 9 9 ’ das Elektrofahrrad zu lhrem Handler.
Die LED des der- - . Das Antriebssystem wurde Uberlastet.
. .. Uberhitzung (Motor) L
zeit ausgewahlten - . Nach kurzer Zeit ist die Temperatur
. ® Der Schutzmodus wurde aktiviert, da die . . . . —
Assistenzmodus S ) wieder normal und die Assistenzfunktion
) Motoreneinheit Uberlastet ist. . )
blinkt. wird wiederhergestellt.
\“I Z
Z IT-s - . . Das Antriebssystem wurde Uberlastet.
Uberhitzung (Batterie) .
. . Nach kurzer Zeit ist die Temperatur
I — ® Der Schutzmodus wurde aktiviert, da die . . . . —
S ) wieder normal und die Assistenzfunktion
Batterie Uberlastet ist. . )
wird wiederhergestellt.
Stellen Sie sicher, dass der Taster flr
K , Fehler Taster fiir die Schiebehilfe (Geh- | die Schiebehilfe (Gehassistenz) nicht
L Ein anderes . . . ) .
Assistenzmodus- assistenz) betatigt wurde, und driicken Sie den Ein-/
I e Entweder wurde der Taster fir die Schiebe- | Ausschaltknopf, um das System wieder 28

einzuschalten. Wenn das Problem damit
nicht behoben wird, bringen Sie das
Elektrofahrrad zu lhrem Handler.
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Bediengerat

Beschreibung MaRnahme Seite
LCD-Typ LED-Typ
Setzen Sie die Durchschnittsgeschwind-
Durchschnittsgeschwindigkeitsfehler igkeit zurlick.
. ® Es liegen nicht genug Daten vor, um die * Messdaten, wie die gefahrene Distanz, 28
Durchschnittsgeschwindigkeit zu berech- werden nicht aufgezeichnet, wahrend
nen. noch [E] angezeigt wird, obwohl die

Leistungsassistenzfunktion aktiv ist.

EEPROM-Fehler Bringen Sie das Elektrofahrrad zu lhrem
® Das Bediengerat weist einen Fehler auf. Handler.

Die gesamte An-

zeige blinkt.
Schalten Sie das System aus und ein.
Die USB-Verbind- | Schutzfunktion aktiv Wenn die Anzeige auch nach dem Aus-
ungsmarkierung ® Die Schutzfunktion gegen ein fortlaufendes | und Einschalten nicht erlischt, handelt es 33
blinkt. Laden wurde aktiviert. sich bei dem Gerat um ein nicht unter-

stitztes USB-Geréat.

Knopfbatterie erschopft Tauschen Sie die Knopfbatterie aus und 22,
® Die Knopfbatterie ist erschopft. stellen Sie die Zeit ein. 28

Blinkmuster der Batteriepegel-Anzei-
gen nach dem Betétigen des Tasters Beschreibung MaBnahme
zur Kontrolle des Batterieladestandes

Platinenfehler
Ladefehler
® Die Batterieplatine weist einen Fehler auf.

Die Platine muss ausgetauscht werden. Bringen
Sie das Elektrofahrrad zu lhrem Handler.

Blinken mit fortlaufender Bewegung von
[E] bis [F]

Ladefehler

Spannungsfehler

Zellenfehler

® \Wahrscheinliche Ursachen sind die Batteri- | Bringen Sie das Elektrofahrrad zu Ihrem Handler.
eplatine oder ein Zellenfehler. Moglich ist
auch ein Fehler der Motoreinheit oder des

Ladegerates.
Platinenfehler Wenn das Blinken fortbesteht, nachdem das
Temperaturfehler System eine Zeit lang nicht verwendet wurde,
® Die Batterie ist zu heifl® oder die Platine ist ein Austausch notwendig. Bringen Sie das
weist einen Fehler auf. Elektrofahrrad zu Ihrem Handler.
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Blinkmuster der Batteriepegel-Anzei-
gen nach dem Betétigen des Tasters Beschreibung MaRnahme
zur Kontrolle des Batterieladestandes

Zellenfehler
Authentifizierungsfehler Uberpriifen Sie die Anschliisse auf Verschmut-
® Wahrscheinliche Ursache ist ein Batter- zungen. Wenn das Blinken auch nach der Reini-

iezellenfehler. Oder es ist moglicherweise | gung der Anschlisse und nachdem die Batterie

zu einem Authentifizierungsfehler gekom- eine Zeit lang nicht verwendet wurde fortbesteht,
men oder die Batterie hat sich beim Laden | bringen Sie das Elektrofahrrad zu lhrem Handler.
Uberhitzt.

Fehlercode in B f das Ladeger:

Blinkmuster der Ladegerat-LED Beschreibung MaRnahme

36V D Ladgfehler . . i Entfernen Sie Verschmutzungen von den
* Die Batterie oder das Batterieladegerat Anschlissen. Wenn das Problem damit nicht

weisen einige Fehler a'f.“c und es kann kein behoben wird, bringen Sie es zu Ihrem Handler.
Ladevorgang durchgefihrt werden.

Charger for <
Li-ion Battery

Blinkt rot

Kapitel 4 Wartung — Tagliche Pflege

Légjliche Pflege

Die Teile des Elektrofahrrad-Systems sind Préazisionsteile und mussen téaglich gepflegt werden.

Ligliche P

® Verhindern Sie bei allen Teilen des Elektrofahrrad-Systems, dass sie schmutzig werden. Wenn Teile verschmutzt sind, wischen Sie den
Schmutz mit einem weichen, feuchten Tuch ab.
(Batterieanschlisse und die entsprechenden Verbindungen sowie die Anschllisse an der Halterung und an der Anzeigeeinheit des
Bediengerats LCD-Typ)

® Bedecken Sie die Batterieanschliusse nicht mit leitendem Fett (Polfett), da die Gefahr eines Kurzschlusses der Anschliisse besteht.

® Wischen Sie vor und nach der Verwendung Schmutz und Wasser von den Anschlliissen des Bediengerats und der Halterung ab (beim
Bediengerat LCD-Typ).

® Reinigen Sie keine Teile, einschliellich der Motoreneinheit, mit einem Dampf- oder Hochdruckreiniger.

® Wenden Sie sich zur Wartung und Reparatur des Elektrofahrrads nur an einen autorisierten Fahrradhandler.

® Zur Lagerung der Batterie schlagen Sie auf ® Seite 16 nach.
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Kapitel 5 Anhang

Dieses Kapitel beschreibt die technischen Daten und den Kundenservice des Elektrofahrrads.
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Kapitel 5 Anhang — Technische Daten

Technische Daten

Die technischen Daten der vier Hauptkomponenten des Elektrofahrrads sind wie folgt.

B Bediengerit

Bediengerat LCD-Typ Bediengerat LED-Typ

Betriebstemperatur -10°C bis 40°C -10°C bis 40°C
Lagertemperatur —-20°C bis 50°C -20°C bis 50°C
Gewicht Ca. 0,28 kg Ca. 0,15 kg
tSuc“hgutzgrad Wasserabdich- IPX5 IPX5
USB-Ausgang 5V Gleichspannung, max. 1,1 A 5V Gleichspannung, max. 1,0 A
B Batterie

Centerbatterie Dreiecksbatterie
Nennspannung 36V 36V
Nennkapazitat 12 Ah/15 Ah/18 Ah 12 Ah
Energie 432 Wh/540 Wh/648 Wh 432 Wh
Betriebstemperatur -10°C bis 60°C -10°C bis 60°C
Lagertemperatur 0°C bis 40°C™ 0°C bis 40°C™
Zulassige Ladetemperatur 0°C bis 40°C 0°C bis 40°C
Gewicht Ca. 3,3 kg/3,8 kg/4,5 kg Ca. 3,8 kg
tSuc“hgutzgrad Wasserabdich- IPX5 IPX5

*1  Wenn Sie die Batterie langere Zeit lagern, laden Sie sie vor der Lagerung vollstandig auf. Wenn Sie die Batterie nach langer Lagerzeit verwenden,

Uberpriifen Sie den Batteriepegel. Wenn die verbleibende Batterieleistung unzureichend ist, laden Sie die Batterie unbedingt.
Um die Verschlechterung der Batterie zu verhindern, sollten Sie die Batterie mindestens einmal alle drei Monate aufladen. (Wenn die

Batteriepegelanzeige nicht leuchtet, auch wenn der Taster zur Kontrolle des Batterieladestandes betatigt wird, wurde der Schutzkreis aktiviert.
Laden Sie die Batterie, um ihn zu deaktivieren.)

B Motoreneinheit

Leistungsaufnahme 250 W
Nennspannung 36 V Gleichstrom
Betriebstemperatur -10°C bis 40°C
Lagertemperatur -20°C bis 50°C
Gewicht Ca. 4 kg
Schutzgrad Wasserabdich- IPX5

tung

B Batterieladegerat

Eingang 220 V Wechselstrom bis 240 V Wechselstrom, 50 Hz/60 Hz, 195 W
Ausgang 42V Gleichstrom, 4 A/3 A
Zulassige Ladetemperatur 0°C bis 40°C

Li-lon 36 V

Batterietyp

12 Ah (40 Zellen)
15 Ah (50 Zellen)
18 Ah (60 Zellen)
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Kapitel 5 Anhang — Kundendienst

Kundendienst

Wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler, wenn Sie Fragen zum Elektrofahrrad-System und seinen Komponenten haben.

Kapitel 5 Anhang — Transport

Transport

Der Transport von Lithium-lonen-Batterien oder Geraten mit eingebauten Lithium-lonen-Batterien wird durch die internationalen
Transportvorschriften usw. beschrankt, einschlieBlich dem Transport tber Land durch eine Einzelperson.

Ausflihrliche Informationen erhalten Sie von einem Transportunternehmen.

Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,

bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien nicht in den
allgemeinen Hausmill gegeben werden durfen.

Bitte fuhren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemal den gesetzlichen Bestimmungen den zustdndigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt zu vermeiden.

Far mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren o6rtlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemaler Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem
Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fiir die betreffende
Chemikalie erlassen wurden.
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